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Papst Wojtyla, Begleiter bei einer Messe in Tschenstochau*: ,Ein Slawe flir die christliche Einheit Europas”

Papstreise: Kontrast zur Wirklichkeit

Neun Tage lang reiste Papst Johannes Paul IL triumphal
durch seine polnische Heimat. Er hielt iiber 30 Reden
und begeisterte die katholischen Massen. Die Partei-

M y Chcemy Boga“ (Wir wollen
Gott!} steht schon seit langem in
allen polnischen Gesangshiichern — in
den neun Tagen des Papstbesuches
wurde das alte Kirchenlied zum Hym-
nus von Millionen Polen gegen den An-
tichrist. Noch niemals ssh sich ein
kommunistischer Staat einem derarti-
gen Phinomen gegeniiber.

Denn wann immer Papst Wojtyla in
einer seiner Reden und Predigten
mit einer Anspielung oder auch direkt
auf die heutige Situation der Christen
im sozialistischen Vaterland Volkspo-
len zu sprechen kam, unterbrach ihn
die Menge mit kirchlich ganz uniibli-
chem Beifall und stimmte dann den
Hymnus an: ,,Wir wollen Gott, in der
Schule, in den Biichern, im Kreis der
Familie und des Volkes, auch in unse-
rer freien Zeit...“: der Ruf nach
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dem allgegenwiirtigen Gotteswort als
Kontrast-Programm  zur polnischen
Wirklichkeit.

Sorgfaltig vorbereitet war der in-
briinstige Singsang sicher nicht, allzu-
viel Regie bei dieser groBten katholi-
schen Demonstration der jlingeren Ge-
schichte ohnehin {iberfliissig: Das
Spannungsfeld zwischen dem, was sie
wollen, und dem, was sie nicht diirfen,
kennen der polnische Papst und sein
polnisches Publikum nur zu genau.

So war das Mammut-Programm die-
ser als Pilgerfahrt geplanten Triumph-
reise — elf GroBveranstaltungen und
fiber 30 Reden in neun Tagen — vor
allem ein politischer Dialog mit den
Massen. Der Papst sprach aus, was in
diesem Land seit 35 Jahren keiner
mehr 6ffentlich gesagt hat, und er sagte

+ Rechts: Kardinal Wyszyfiski.

fikrung um Edward Gierek erhofft sich von der Pilger-
reise Stidrkung ihrer erschiitterten Autoritiit und einen
whistorischen KompromiB“ zwischen Kirche und Staat.

es in einer Sprache, die jeder verstand.
Schon am ersten Tag der Reise in War-
schau, als Wojtyla auf dem Siegesplatz
bei tropischen Temperaturen von fast
40 Grad iiber drei Stunden lang ein
Hochamt zelebrierte, stellte er klar:
Die Kirche hat Christus nach Polen ge-
bracht ... Daher darf man Christus aus
der Geschichte der Menschen nirgendwo
ausschlisBen.

In Gnesen, der ersten polnischen
Hauptstadt und dem Sitz des ersten
polnischen Bischofs, gab er seiner
Wahi zum Papst politische Dimension:

Will Christus nicht vielleicht, und figt es
der Heifige Geist nicht vielleicht so, daf
dieser Papst ... die Geschichte der Bru-
der- und Nachbarvélker in der Kirche und
ihren besonderen Beitrag zur Geschichte
des Christentums sichtbar macht und be-
kraftigt?

Und dann nannte der ,slawische
Papst* mit der Mission, ,,die Einheit



des christlichen Europas“ sichtbar zu
machen, auch gleich die Vétker, dic er
meinte: Kroaten und Slowenen, Buiga-
ren, Bohmen, Mihren und Wenden.
Auch dic nichtslawischen Nachbarn,
die Ungarn und Litauver, dic mit den
politischen Panslawisten in Moskau oh-
nehin ihre Miihe haben, bezieht er mit
ein.

Im Wallfahrtsort Tschenstochau, vor
den Schlesiern, sprach er von der ,,Ein-
heit der Nation und der Selbstbestim-
mung®, vor dem Kloster der Schwarzen
Madonna betete er , fiir die Menschen-
rechte, die nicht iberall verwirklicht
sind“: Was die kiimpfende Kirche in
Lateinamerika auvf Wojtylas Mexiko-
Reisc von threm Oberhirten gern als
moralische Unterstiitzung gegen dic
Diktaturen gehdrt hitte, fiel dem Papst
im heimatlichen Polen durchaus ein,

Dazu ein Begleiter aus Rom: ,Si-
cherlich weiB der Hetlige Vater in der
polnischen Gesellschaft schr viel besser

-Bescheid als in der lateinamerikani-
schen — auflerdem: Avch ein Papst
lernt dazu.”

Fromme Kronzeugen aus dem Ost-
block hatte der Slawen-Papst demon-
strativ an seiner Seite. In Tschensto-
chau ist es der biedere Kardinal Lekai
ays dem ungarischen Estergom, der um
des liehen Kirchenfriedens willen schon
mal bereit war, die ungarische KP als
fortschrittlich zu loben.

In Krakau stand Kardinal Tomafek
aus dem ehrwiirdigen Prag neben den
polanischen Briidern. Er hat den Ruf
nach mehr Menschenrechten 1968 sogar
schon von kommunistischen Funktio-
niiren vernommen. Jetzt blieb ihm nur
die Hoffnung, dall der polnische Frijh-
ling auch seine cigenen Widersacher in
der CSSR etwas einsichtiger macht.

Millionen Polen haben den Papst auf
dieser Reise selbst gesehen und reden
horen, nach Schiitzung der Pressestelle
des Polnischen Episkopats ..ein Drittel
der polnischen Bevolkerung” von 35
Millionen, Was alle Beobachter am
meisten iiberraschte und wohl auch die
polnische Partei zusitzlich nachdenk-
lich macht: Die meisten Papst-Pilger
waren Jugendliche und Kinder.

Zu den Jungen fand der leutselige
Wojtvla besonders herzlichen Kontakt.
Ohne Rikcksicht auf das dichtgedringte
Programm und das Protokoll sang er
stundenlang mit der Pilgerschar — und
das waren nicht nur fromme Weisen.

Mit der Selbstverstiindlichkeit jhrer
gestirkten Autoritit akzeptierte die
polnische Kirchenfithrung, daBl die
Kinder zu Hunderttausenden die
Schule schwinzten und deren Eltern
nicht zur Arbeit gingen. Eine Hundert-
schaft niederschiesischer Kumpel in Tra-
ditionsuniform holte sich in Tschensto-
chau den pépstlichen Segen. Beim Be-
triebsarzt hatten sich die Teilnehmer
krank gemeldet: ,,RausschmeiBen kién-
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,,Wo sind hier die Kommunisten?“

Stefan Kisielewski iiber die Papstteise

Der Autor ist einer der bekanntesten
katholischen Schriftsteller Polens.

Jeder erwartete von diesem Papst
etwas anderes: die Regierung,
daB er das heutige Polen segnen und
die Aufmerksamkeit von der wirt-
schaftlichen Krise ablenken wiirde;
Primas Wyszviiski -— daB die Kir-
che in Polen einen neuen Rechissta-
tus und den Zutritt zu den Massen-
medien erhalten wiirde; die demo-
kratische Opposition -— daB der
Papst sich der von ihr geforderten
Biirgerrechte annehme.

Als er dann da war, lieBen wir
uns hinreiBen. Ein phantastischer
Anblick, diese Heilige Messe, vom
Papst im Herzen der kommunisti-
schen Hauptstadt zelebriert! Die
bisher in den kirchlichen Mauern
eingeschlossene Religion durfte in
Polens Hauptstadt zum ersten Male
auf die StraBe. Ein Wunder!

Wann war es noch, daB dieser
Staat das letzie Mal eine solch spon-
tane und solidarische Demonstra-
tion sah? Aus dem Gedichinis tau-
chen seltsame Daten auf: der 3.
September 1939, als dic Nachricht
kam, England und Frankreich hii-
ten Hitler den Krieg erkldrt. Und
vielleicht der Oktober 1956, als die
erhitzte, von niemandem behinderte
Menge auf Warschaus Plitzen den
Tod der Stalin-Ara feierte.

Nicht ohne [ronie quittierte spé-
ter die Geschichte diese Manifesta-
tionen der Freude. Und danach
kannte die Hauptstadt dann nur
noch offizielle Feierlichkeiten. Nun
aber findet ein ncues Erwachen
statt, Was fiir eine Uberraschung.

»Wo sind hier die Kommuni-
sten?“ fragte einer. Eine wahrlich
gute Frage in einem Land, in dem
die Marxistische Partei drei Millio-
nert Mitglieder zdhlt. ,,Sie werden
nach dem 10. Juni zuriickkehren®,
antwortete ich.

Die Tatsache, daB die Kirche
iiber die Meinung des Volkes re-
giert, kann nun von niemandem
mehr bestritten werden. Zuniichst
cinmal herrscht ein groBer geistig-
matericller  Waffenstillstand  zwi-
schen Staat und Kirche. Beide Sei-
ten haben etwas geopfert, beide ha-
ben ihre Griinde, zufrieden zu sein.

Welche untittelbaren politischen
Auswirkungen hat die Papst-Reise
aber sonst fur Kirche und Staat in
Polen? In Warschauer Parteikreisen
wird mit Nachdruck behauptet, eine

Verstindigung zwischen Staat und
Kirche zum Wohle der ganzen Na-
tion sei eingeleitet.

Aber: DasWohl der Nation pflegt
man in diesern Systemn mit dem
Wohl der Regierung, also der Par-
tei, gleichzusetzen, Es ist nicht leicht
zu sagen, was die Staatsmacht der
Kirche noch anbieten kdnnte, ohne
daf solche Konzessionen eine Aus-
weitung der gesellschaftlichen Frei-
heit schlechthin bringen wiirden.

Die Freiheit ist ndmlich unteilbar,
und es ist unvorstellbar, dal eine
Portion davon aur der Kirche zuge-
teilt wird, Denn zu stark ist diese
Kirche mit dem Volk zusammenge-
wachsen, zu tief im Volk verwur-
zelt, So gesehen, sind die jungen Op-
positionelien, die eine Riickkehr
zum politischen Pluralismus verlan-
gen, die wichtigsten und natiirlich-
sten Verbiindeten der Kirche.

Gefiahrlich dagegen ist, wenn
man die Losung von der Einheit al-
ler Polen, der Kommunisten und
der Christen, verkiindet, cohne sie
niher zu erldutern,

Was ist diese Einheit in einem
marxistisch-totalitiren System? Es
ist cine Einheit in Gehorsam, ein
Marsch, dessen Richtung von der
Parteifithrung bestimmt wird, und
nichts anderes. Mit der Idee der De-
mokratie ist das unvereinbar, und
man kann sich kaum eine Situation
vorstellen, in der die Kirche sich auf
die Seite der marxistischen Staats-
macht gegen das Volk stellen wilr-
de. Dafiir gibt es keinen Preis.

Der  sogenannte  ,historische
Kompromi* zwischen Staat und
Kirche kann also nur vorlaufig, tak-
tisch sein, Friiher oder spiter muB
der Konflikt zwischen Totalitiit und
Pluralismus wieder aufbrechen,

Bs wire vielmehr gut, wenn die
Kirche sich diesem Konflikt in der
Majestiit ihrer ganzen Volksndhe
und Autoritat stelit, gestarkt dorch
den groflen nationalen Dialog, den
der Papst in diesen wichtigen Juni-
Tagen mit dem polnischen Volk ge-
fithrt hat.

Das psychologische Resultat die-
set Papst-Reise kann unermef@lich
sein. Es ist schon etwas Sensationel-
tes, so menschlich iiber die Ge-
schichte der Nation zu sprechen,
wie es der Papst gestern tat — in
einem Orwell-Land, das seit vielen
Jahren einer totalen Umwandlung
unterzogen wird, das aber nach wie
vor im alten Europa liegt.
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nen sie uns nicht; dazu brauchen sie uns
viel zu dringend.*

Freilich: Wer nicht unmittelbar da-
bei war, bekam von den Begeisterungs-
stiirmen fiir den Heimkehrer nicht viel
mit. Durch ausgetiificlte Perfektion ge-
lang es dem polnischen Staatsfernsehen,
bei den knappen Ubertragungen vom
Papstbesuch dic Kameras so zu fithren,
daf} nicht deutlich wurde, wie grof die
beifallklatschenden und winkenden
Massen tatsichlich waren.

Auch sonst tat sich das Regime
schwer, mit der Veranstaltung der
frommen Konkurrenz zum Staat fertig
zu werden. AuBer GroBaufnahmen
vom Papst zeigte das Fernsehen nur ge-
legenilich auch einmal Zuschauer aus
der Nihe. Dabet kamen einem Kame-
ramann in Warschau zwei stadtibe-
kannte Typen der Geheimpolizet ins
Bild, zwei verdrossen blickende Miin-
ner, die sich im Rauberzivil ausgerech-
net unter eine Gruppe von Ordens-
schwestern gemischt hatten,

Das gibt Wojtyla die Gelegenheit,
auf der nichsten GroSkundgebung in
Gnesen unter dem Gelachter von Hun-
derttausenden auBer den &rtlichen Be-
hdrden ausdriicklich auch die Polizei
zu begriiBen — eine schwarze Stunde
fir die Partei.

Mit Riicksicht auf den nervisen So-
wijet-Nachbarn — auf ungeklirte Wei-
s¢ waren auch ein Dutzend litauische
Pilger itber dic hermetisch abgeriegelte
Grenze nach Polen gekommen — fiel
zudem ausgerechnet zu
Papstbesuches die Relaisstation des
Fernsehens in Bialystok aus, was den
Empfang im pelnisch-russischen
Grenzgebiet und in Litauen unméglich
machte. .

Die polnische Presse hielt sorgfiltig
darauf, in ihren Berichten das offizielle
Protokoll aufzuzihien, Aus den Papst-
reden wurden nur jene Passagen zi-
tiert, die ohnehin in der Sprachregelung
der Partei lagen: der Papst als groBer
polnischer Patriot; die Einheit aller Po-
len zum Wohl der polnischen Nation.

Nur beim Papstbesuch im ehemali-
gen K7 Auschwitz zusammien mit
300 000 Pilgern waren auch das polni-
sche Fernsehen und dic Parteipresse
wieder voll dabei. Im Gedenken an die
vier Millionen Toten dieses griBten
Vernichtungslagers der WNazis fanden
sich Kirche und Partei ohne Einschriin-
kung,

Wie sich die polnische Parteispitze
inzwischen eingestand, war das Politi-
kum der Papstreise durchaus vorhet-
schbar gewesen. Auf keiner der Statio-
nen von Wojtvlas Pilgerfahrt fehite es
an geschichtstriichtigen Symbolen, die
zu einer Kkritischen Betrachtung des
Verhilthisses zwischen Staat und Xir-
che in Vergangenheit und Gegenwart
geradezu zwingen, )

Polens Parteichef Edward Gierek,
durch die wirtschaftliche Dauerkrise in
seinem Land schwer unter Druck, ist
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Beginn des.

dieses Risiko bewuBt eingegangen in
der Erwartung; daB die Nachteile aus-
geglichen wiirden, weil der Stolz der
Polen auf ihren groBen Sohn auf dem
Thron Petri auch dem Staat in seiner
derzeitigen miserablen Verfassung zu
mehr Autoritidt verhelfen wiirde, Eini-
ges spricht dafiir, dal Giercks promi-
nenter Gast diesen Mut zum Risiko auf
seine Weise honorieren wollte.

Denn fiir die polnische Kirche fiel
die wichtigste Entscheidung dieser
Papstreise nicht offentlich: am vorigen
Dienstag auf der Plenarkenferenz der
polnischen Bischdfe im Kloster der
Schwarzen Madonna von Tschensto-
¢hau.

Vor den versammelten 70 Bischidfen
machte Wojtyla klar, daB sich an der
Politik des Episkopats gegeniiber dem
polnischen Staat ¢iniges dndern miisse.
Denn bisher hat Polens Kirche groBten

»daverhafter Dialog® des polnischen
Episkopats mit der Partei der Kommu-
nisten geboten.

Er selbst, so lieB der Papst wissen,
werde bei diesen Bemiihungen eine
wichtige Rolle spielen, aufier ihm —
und das kam schon einer Briiskierung
der polnischen Bischofe gleich -— aus-
gerechnet die Minner, die bei der Rede
in seiner unmittelbaren Nihe safen:
der in Polen ungelicbte Casaroli und
dessen Gehilfen bei der ,,weichen Vati-
kanpolitik® (so Wyszyiiski 1967), die
Erzbischife Poggi und Martin,

Uber was die polnischen Bischofe
mit der Parteifiibrung , bei gegenseiti-
ger Respekticrung® konkret reden sol-
len, gab Papst Wojtyla nur in Stichwor-
ten an: volle Sicherung der Biirgerrech-
te, Freiheit fiir die Religionsaustibung
und normale Bedingungen fiir die Ar-
beit der Kirche.

T g o .
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Nach 35 Jahren Volksdemokratie

Wert darauf gelegt, ihr Verhiltnis zum
Regime ohne Einmischung des Vati-
kans zu regeln, und solange er Erzbi-
schof von Krakau war, hiel Wojtyla
die vor allem vom Primas Wyszyniski
entwickelte Strategie auch gut.

Gelegentlich — so bei der Frage der
Neugliederung der Ditizesen im heute
sowjetischen Ostpolen —- kam es zwi-
schen polnischer Kirchenfithrung und
Vatikan sogar zum offenen Konflikt,
withrend Rom, dic Interessen der Weit.
kirche im Auge, Verstindigungsbereit-
schaft zeigte. Parteichef Gierek ver-
suchte noch kurz vor der Wahl Wojty-
las zum Papst, Wyszyiski gegen den
zum  Arrangement  entschiossenen
Ostexperten des Vatikans, den neuen
Kardinalstaatssekretiir Casaroli, auszu-
spielen.

Nun, so Wojtyla vor den erstaunten
Bischéfen, sei . fiir die Normalisierung
zwischen Kirche wund Staat® ein

Het Parcaol, Amsierdam

Das Stenograrom der Papstrede wur-
de in einigen Exemplaren verbreitet.
Uber die Reaktion der polnischen Bi-
schéfe sagte ein Eingeweihter: ,\Wys-
zynski ist voll auf der Linie des Pap-
stes, aber eine ganze Reihe von Bischo-
fen, unter ihnen der Bischof von Prze-
mysl, Tokarczuk, halten das fiir ein ris-
kantes Spiel.”

Wenn die weltlichen Machthaber an-
gesichts der labilen Lage in Polen der
Kirche die verlangten Konzessionen
machen kénnen, kinnte der Ausgang
fiir sie durchaus gefihrlich sein. Aber
die Parteifiihrung um Gierek hat eben
wegen dieser Lage moglicherweise gar
keine andere Wahl, als die dargebotene
Chance zu ergreifen.

Sie rechnet mit einem Kingeren Waf-
fenstillstand zwischen Staat und Kirche
und spricht bezeichnenderweise bereits
vom ,historischen KompromiB“. &
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